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Гер: 11:46:58 Гродно был оккупирован на второй день войны, 23 июня 41 года. Сразу после оккупации города, буквально через несколько недель, было принято решение о том что Гродно войдет в состав Восточной Пруссии, то есть, станет частью, собственно, немецкой территории. Фактически, в планах у немцев было большую часть населения, которая не относилась к евреям, онемечить постепенно. 11:47:30 Поэтому был очень активный акцент сделан на поиск фольксдойчей, то есть, людей с немецкими корнями. Но и конечно сразу начались репрессии против местной интеллигенции и против еврейского населения. Все евреи были отправлены в 2 гетто, переселены в гетто номер один и гетто номер два. Это было уже в самом начале ноября 1941 года. 11:48:00 А по отношению ко всему остальному населению было принято решение о том, что Гродно сменяет свое название. Гродно получил знание Гартен на немецком языке. Официальным языком становился немецкий и было полностью запрещено обучение на всех языках, кроме немецкого. То есть, не просто существование школ, а вообще сам процесс обучения, там на русском, белорусском, польском, идиш был абсолютно запрещен. 11:48:35 И с 42 года уже начали проводиться такие операции по взятию заложников. Когда за какую-то акцию связанную с саботажем антинемецким арестовывали сотни людей, заложников и потом или все они или часть их расстреливались на фортах гродненской крепости. 11:49:05 До второй мировой войны примерно 40 процентов населения Гродно составляли евреи. Очень много также евреев было в окрестных местечках Индура, Скидель, Сопоцкин, когда Гродно был оккупирован фашистами было принято решение создания двух гетто: гетто номер один и гетто номер два. 11:49:38 Это были места компактного поселения евреев обнесенные колючей проволокой небольшие городские кварталы, где все еврейское население должно было работать или выходить на работу без права, без специальных документов покидать территорию этого гетто и, ну, вся жизнь должна была протекать на территории, вот, именно гетто. Гетто просуществовали в течение года. 11:50:08 У них был юденрат - это еврейское самоуправление, которое пыталось организовать, организовывала питание, здравоохранения на территории гетто, работы также и в эти гетто были сселены евреи из некоторых местечек в окрестностях Гродно. 11:50:30 И уже в конце 42 года начался вывоз жителей гетто на железнодорожные станции вокруг Гродно и оттуда этих людей, гродненско-еврейское население вывозили в Аушвиц, в концлагерь на территории Польши современной, где практически все население еврейское города Гродно было уничтожено. 
Вед: 11:50:59 Сколько это примерно?
Гер: 11:51:00 По разным подсчетам где-то 24-29 тысяч человек. Из них выжили, максимум, несколько сотен человек или те, кто выжил в Аушвице или те, кто был спрятан местными жителями, поляками, белорусами или те, кто участвовал в подполье, в партизанских отрядах и еще раньше выбрался из Гродно. 11:51:34 Ну, точных подсчётов никто не проводил, я об этом не знаю, но все еврейское население. То есть, все дети были также вывезены в Аушвиц, также погибли, в принципе, те из выживших в еврейском гетто, кто выживших из Гродненского гетто, в основном, это, как раз, были дети войны, которые, из которых теперь практически никого уже не осталось, ну, просто возраст уже. 11:52:08 Много из них, кто после войны жил в Москве, Украине, в Израиле. Последний узник Гродненского гетто,  который в годы гетто еще был подростком фактически, Григорий Хасид умер 2013 году. 11:52:39 Фактически, уже на момент оккупации города Гродно в высших кругах рейха было принято решение о полном уничтожении еврейского населения. То есть, это было только дело времени. Например, в некоторых местечках в окрестностях Гродно еврейское население было уничтожено практически сразу после оккупации. В большинстве мест, таких, как, например, Лида, это, вот, второй большой город на территории Гродно, евреи были уничтожены еще весной в начале лета 42 года. 11:53:15 Они были просто расстреляны в окрестностях города. Ну, вот, а Гродненские евреи, поскольку Гродно относилось к Третьему рейху, ну, то вот такая была их судьба. Бытовые условия жизни в гетто были крайне тяжелые, потому что десятки тысяч людей жили на пространстве, где до этого жило в несколько раз меньше людей. В одной комнате могло жить до 10 тысяч человек.
Вед: 11:53:40 (нрзб.)
Гер: 11:53:40 До...
Вед: 11:53:41 В одной комнате...
Гер: 11:53:42 В одной комнате могло жить до 10-12 человек. Естественно, продукты получали только те, кто выходил на работу за пределы гетто. По ночам, по вечерам, днем пьяные эсэсовцы, есть такие свидетельства, могли войти на территорию гетто и просто стреляли в окна, вообще в людей, которых видели. Например, стреляли в детей, у которых был, например, кот или собака. Потому что на территории гетто категорически запрещено было иметь домашних животных, вообще животных. 11:54:12 И, вот, стреляли в эту собаку, могли попасть в ребенка. Это было, ну, такая, в порядке вещей, как бы. Ну, и, в принципе, в Аушвице дети погибли вместе с родителями. После оккупации, значит, вот, ну, в ходе боёв на территории Белоруссии в 41 году в июне в плен попали на десятки, сотни тысяч советских солдат. 11:54:48 Был такой огромный котел, который немцы был создан от Белостока до Новогрудка, немцы дошли до Минска из Бреста со стороны Гродно, вот, в основном, советские солдаты попали в плен. Для них были, для этих солдат создавались, так называемые, шталаги. Это были лагеря, ну, временные концентрационные лагеря для советских солдат. Таких лагерей в Гродно было несколько. Был шталаг 324, был шталаг 326. 11:55:18 Это были по-разному устроенные места, это могли быть, например, старые советские казармы, ну, или еще царские казармы, это могли быть просто в поле выкопанные и построеные, выкопанные ямы и построенные такие полуземлянки, куда сгоняли десятки тысяч солдат. Условия жизни были крайне тяжелые, потому что питания никакого не было. Люди, конечно, старались поддерживать. Есть свидетельства о том, что люди приносили продукты солдатам. 11:55:50 Даже в самом начале еще там июнь, июль, можно было каких-то людей забрать из этого лагеря. То есть, немцы просто отдавали, говорили, что местные солдаты, их отдавали, но потом это все прекратилось. И к весне 43 года из вот этих нескольких десятков тысяч солдат советских осталось буквально несколько сотен. Голод, эпидемии, практически всех убили. На военном кладбище в Гродно сохранились огромные такие длинные могилы, куда их тоже копали военнопленные. 11:56:26 И старожилы вспоминают, что каждый день, вот, 42 год, 41 на это кладбище привозили десять-пятнадцать умерших советских солдат и в этих коллективных могилах их хоронили. 11:56:59 Но освобождение Гродно было достаточно стремительным. 23 июня 44 года началась операция Багратион. Достаточно быстро советские войска заняли Минск, но в западной Белоруссии, на территории западной Белорусии немецкое сопротивление начало нарастать, потому что немцы понимали, что близко рубежи Восточной Пруссии, Неман фактически оставался последний рекой на пути в Восточную Пруссию и, конечно, они хотели держать линию обороны по Неману, но здесь отличились советские мобильные подразделения. 11:57:37 В первую очередь, Советская кавалерия, 3 кавалерийский корпус под командованием генерал-лейтенанта Осликовского, через леса, на север от Гродно, от Лиды прошел Гродно и кавалеристы, ну, уже спешенные кавалеристы при поддержке танков. У них были танковые части, там даже были английские танки, вот, они ворвались в Гродно, ну, и, фактически, немцам не удалось на линии Немана организовать оборону. 11:58:06 Хотя сам Гродно был освобождён 16 июля, мы отмечаем эту дату, это освобождение только, вот, той правобережной части, где мы сейчас находимся. На левый берег немцы перебросили дивизию СС Мертвая голова и в течение, еще больше, чем недели, шли очень жестокие бои, потому что советские войска уже были уставшие, у них, практически, не было техники, были огромные потери личного состава, ну, и немцам даже удалось советские войска сбросить в Неман, на какое-то время. 11:58:39 Поэтому, конечно, большой кровью, освобождение Гродно далось для Советской Армии. Конечно, немцы старались вывозить с собой, по возможности, какой-то скарб, вот. Ну, как бы, в основном, те колонны немецкие, которые отступали с Гродно, это были мобильные колонны, но, в принципе, вот, в обороне Гродно, немецкой, участвовали самые разные войска. 11:59:12 Это были части СС, это были полицейские части, это были даже части с каких-то, там, вот, был французский отряд, были части просто фронтовые, которые отступили с фронта, ну, тут были самые, самые разные войска немецкие.
Вед: 11:59:27 А то, что они устраивали живые колонны из мужчин?
Гер: 11:59:32 Ну, как бы, вот, конкретно про Гродно, я таких, я вот этого, как бы, не знаю, вот. Но выглядело это так, что, вообще, очень много, как бы, еще детей на территории Гродничной, стало узниками фашизма, в следующей ситуации. Немцы, они давали такую разнарядку, о вывозе людей в Германию, и, в принципе, вот, жители деревень они собирались, они знали, что они должны принять решение о том, что кто-то поедет на работу в Германию. 12:00:08 Это, как правило, были очень молодые люди, которые отправлялись туда, ну, полудобровольно, потому что выбора не было, должны были принять решение, кто из деревни поедет работать. Второй вариант был, это то, что немцы проводили, так называемый, посификацию, то есть, карательные операции. Были ситуации, когда полностью сжигали деревни, вот, вокруг Гродно несколько деревень было убито вместе со всеми жителями. 12:00:35 То есть, сотни людей погибли, вот, одна из самых больших деревень Беларуси, Княжеводцы, почти 600 человек, находится несколько десятков километров от Гродно. В некоторых ситуациях убивали только мужчин, а детей и женщин отправляли в концлагеря, вот. И гродненцев, вот, жителей Гродно, окрестности, в основном, отправляли в концлагерь Штуттгоф, это концлагерь, на берегу Балтийского моря он находился. 
Вед: 12:01:04 (нрзб.)
Гер: 12:01:38 Гродненцев и детей, и женщин, тех, которые не были еврейским населением, их вывозили в концлагерь Штуттгоф, это недалеко от Гданьска, там погибло тоже огромное количество гродненцев, а работали, в основном, в восточной Пруссии, на заводах, на фабриках. Тех, кто шел, вот этими живыми колонами, вместе с отступающими немецкими солдатами, это были уже, в основном, дети с восточной Белоруссии, то есть, центральных районов. 12:02:08 Потому что на территории центральной Белоруссии, были концлагеря, специально для детей, созданные, ну, Озаричи знаменитые, другие концлагеря где, как раз, женщины и дети находились. Ну, это было связано с тем, что, ну, в восточной Белоруссии были большие партизанские зоны и кое-где, полностью, немцы полностью выселяли все население, с определенных территорий. И, вот, детей, женщин они держали в этих лагерях и потом гнали их сюда, на запад.
12:02:41 – 12:03:00 Технический момент.
Гер: 12:03:01 Ну, вошло, как палачи Гродненского гетто, вообще, палачи гродненцев, было несколько человек, это были люди, которые работали в гестапо. Немцы, поскольку я уже говорил, это считалось территория рейха, они принадлежали, собственно, к немецкой полиции и это были люди, которые занимались и политическими делами, и евреями, ну, абсолютно всем, это было в их ведомстве. 12:03:39 Ну, вот, среди них один из самых таких известных, это был Курт Визе. Сохранилось место, известно, где его квартира. Есть воспоминания о том, как этот человек приходил домой, в окровавленных сапогах, потому что в застенках, конечно, пытали людей, подпольщиков. 12:04:06 В Гродно было не меньше шести подпольных организаций, антифашистских течений войны, начиная с 41-ого до 44-ого года. Почти основная масса подпольщиков погибла и, конечно, особой жестокостью они отличались по отношению к евреям. 12:04:30 Многие из тех, кто выжил, они, конечно, вспоминали образы, вот, того же Курта Визе, вооруженного, вот, автоматом, который входил на территорию гетто и просто убивал людей за то, что человек ему не понравился, человек не так был одет, человек не так посмотрел. Например, была такая история, что была такая девушка, Елена Пренская, это была мисс Гродно, перед войной. 12:04:59 Она была еврейка и, когда уже было создано гетто, она отказывалась носить желтую звезду на груди. И Курт Визе, ее собственно ручно, в назидание другим евреям, повесил на балконе, одного из домов на территории гетто. То есть, все вот эти злодеяния, они были видны. 12:05:23 Как вспоминали бывшие узники гетто, в середине 60-х годов,  некоторые из них были вызваны на суд, уже который происходил в Германии, над Куртом Визе, одном из палачей гетто и других, там, участников. Он был осужден, получил срок, там, около семи лет. Ну, и дальнейшая судьба его неизвестна. 12:05:53 По некоторой информации он сбежал, ну, так вспоминали некоторые участники, участники, ну, не участники, а жители гетто, вспоминали узники. Но по другой информации, он отбыл свой срок и доживал в Германии потом.
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Гер: 13:22:58 И, вот, я приехал в Гродно, Гродненский район, Гродненская точка была одной из последних точек в нашем движении по нашей родной советской земле. Начиная с середины мая 44-ого года, когда нас вновь собрали, создали вновь маршевую колонну, она уже была менее многочисленной, чем до Лепеля. 13:23:36 И мы опять стали сопровождать, как заложники, отступающие немецкие части. И с середины мая, примерно, до середины июля, мы прошли, вот тот, путь через, тоже, поселки, дороги и оказались в зоне Гродно. 13:26:55 На этом месте находится начало приграничной зоны. В 44-ом году, конечно, этих указателей не было, мы двигались, мы шли по дорогам, по лесным дорогам, по проселочным дорогам, вместе с отступающими частями. И, вот здесь-то, и состоялось прощание наше с территорией советского союза, дальше начиналась Польша. 13:27:23 Движение стало для нас каким-то загадочным и интересным, в том смысле, что уже такого сосредоточенного отношения к нам, как заложникам, у немцев не было. Мы почувствовали, идут какие-то изменения. По территории Польши мы двигались, примерно, я сейчас не могу точно сказать, наверно, 4-5 дней. 13:27:53 Мы не видели больших населенных пунктов на этой земле, движение было молчаливым, даже менее агрессивным. И, вот, в какой-то момент, вот, на 4 или на 5 день, мы вдруг увидели, что немцы, которых мы защищали, охраняли, начинают быстро, быстро уходить от нас. 13:28:19 Ушли автомобили, ушли машины, ушли немецкие танки и на какое-то короткое время мы оказались стоящими посреди дороги. Это была колонна, я думаю, полукилометровой длины и вдруг мы увидели, что с другой стороны движется, это лето было, это июль месяц был, тоже теплая погода, какое-то пылевое облако новое. 13:28:48 И вдруг показались танки, нам сначала было совершенно непонятно, что это такое, но когда мы увидели звезды, мы испытали чувство какого-то огромного, огромного непонимания и внутренней, потаенной радости. И, вот, я помню, когда эти танки подходят, останавливаются, я как-то эту сцену очень.
13:31:20 – 13:31:22 Технический момент.
Гер: 13:31:23 Я хорошо помню, как танкист, спрыгивая с танка, поднимает меня на руки и, вот, первые впечатления, обнимает, и я, как-то, ребенком, своими губами, почувствовал, какая это жесткая щетина у нашего солдата. И с тех пор я всегда представляю, что это не обычные, человеческие усы или борода, а какая-то проволочка, даже. 13:31:49 И этот танкист дает мне, доставая из кармана плитку шоколада, я не понимая, быстро разворачиваю эту обвертку и съедаю этот шоколад, даже не соображая и не понимая, что, что это такое. Естественно, колонна останавливается, обнимаются все, радуются, плачут, я не знаю. 13:32:19 Этим, наверное, позволили немцам чуть-чуть дальше уйти. И, вот этот шоколад темный, вызвал у меня такую ответную реакцию в организме, что мне стало.
13:32:35 – 13:32:39 Технический мосмент.
Гер: 13:32:40 И вот этот шоколад вызвал необычную реакцию в моем организме, мне стало от него плохо и с тех пор я не люблю шоколад, я если ем, то только белый шоколад, а коричневый шоколад не ем. Потом, через какое-то время, нас стали всех опрашивать, кто мы, откуда. Мы еще давно привыкли, что обязательно надо помнить свое имя, свою фамилию, год рождения и место рождения. 13:33:12 Это нас научили во время движения, то есть, каждый должен был ребенок это обязательно запомнить. Я тоже сказал, кто я, я уже потерялся с моим братом, я был один в это время. Нас стали группировать в колонны, группы небольшие, потом приехали машины крытые, нас стали рассаживать в эти машины и началось наше движение в обратную сторону, движения домой.
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Гер: 14:31:39 Ну, после того, как был партизанский отряд Родионова разбит, состоялось уже второе наше восшествие, вот в эту колонну сопровождения. Были собраны в тех местах люди, дети, в том числе, и мы уже в этот момент потерялись с мамой и с моей маленькой сестрой. Потерялись и с нашими родственниками Ломакиными и оказались вместе с братом в новой, сформированной колонне. 14:32:22 Она стала двигаться из Докшицы Лепельского района, на запад. Конечно, это лето, конец мая, насколько я помню, уже теплые дни. Колонна эта уже была, существенно, меньших размеров тогда собранная. 14:32:46 И движение с немцами, вот, с конца мая, июнь и начало июля продолжалось по местным белорусским дорогам. Ясно, что сзади нас громыхали бои, по-прежнему, конечно, и совершались налеты нашей авиации, на отступающие немецкие части. 14:33:15 Ясно, по-прежнему, мы выполняли свою функцию, защищая отступающих немцев. Это движение тоже шло достаточно долго, это ведь, фактически, два месяца целых. Мы прошли по разным местам, разным территориям, ясно, что в большие населенные пункты, мы, как правило, уже не заходили, оставались где-то вместе с колоннами. 14:33:50 Нам, детям и другим узникам полагалась еда, эта еда готовилась в полевой кухне, наверное, она была, конечно, другого содержания. Но, вот эту перловку, как мы называем, мы получали. Это было, как правило, где-то в середине дня. 14:34:17 Подходили со своими кастрюльками, так сказать, с банками, давали кусочек хлеба. Мы мальчишки, ну, видимо, желая сохранить себя и не вызывая больших подозрений, как правило, по дороге всегда крутились около немецкой кухни, потому что если что-то выбрасывалось, было не нужно, для нас это была находка. 14:34:42 И, не помню точно, конечно, где-то, вот, назывались разные города, разные места, по которым мы проходили, где-то в районе Лиды, может быть, я помню, что я потерялся с братом. Бегал ли, я думаю, что он искал меня, я искал его в этой толпе, найти, наверное, оказалось уже невозможно. 14:35:10 И, таким образом, какую-то часть пути я уже шел один без моих родных и близких.
Вед: 14:35:20 Что вы почувствовали в тот момент, помните, примерно? 
Гер: 14:35:23 Ну, это, конечно, сразу, вот, дело в том, что когда, вот, есть старший брат впереди тебя, который понимает больше, знает больше, подскажет, защитит, вот этого отсутствия, какой-то внутренней защиты я сразу почувствовал. У меня какое-то чувство, даже, отчаяния появилось, я бегал, кричал Слава, Слава, но найти так мне и не удалось. 14:35:51 И, вот, когда мы проходили через Гродно, нам всем говорили, что вот рядом находится город Гродно. Это было справа, по отношению к нашему движению, мы прошли эту зону и в какой-то момент, стало понятно, что мы оказались на территории Польши. 14:36:17 Потому что среди и немецких солдат, и немцев, так как мы их называли, и среди наших, пошли разговоры, что уже мы на территории Польши. Само по себе, это движение, были какие-то хутора, мы уже не встречали, ну, вот, как раньше, когда бродили среди партизанского, партизанских районов. Уже все меньше встречали людей, на нас уже меньше было, обращалось внимание. 14:36:49 И, вот такое движение продолжалось уже, как я говорил, около четырех дней, пяти, может быть, дней по территории Польши. Ясно, что, вот эти, назревавшие какие-то события, вот, поведение фашистов, поведение наших полицаев, сопровождавших нас людей, становилось другими, другим. 14:37:18 Некоторая отрешенность, скажем, и у них к нам и у нас к ним нарастала. И, вот это вот, неизвестность, начинала кружить над нами. И, конечно, понять, что это такое, было невозможно. И, вот это вот, чувство наступления наших войск, оно создавалось среди фашистов. 14:37:55 Знаете, вот, если раньше они были героями, они, так сказать, демонстрировали свое полное превосходство, то теперь какой-то, растерянность, может быть, чувствовалось в их глазах, и в поведении. Не совсем было все понятно. 14:38:14 Естественно, мы как мальчишки, которые рассказывали друг другу о наших мощных танках, о катюшах, мы так себе представляли, что, вот, какой-то будет шквал огня, что будут какие-то сполохи, горящее все вокруг. И, вот этот, будет бой и, вот, это будет освобождение, по нашим представлениям, оно было, вот, более прозаическим, ну, от этого может быть, более радостным.
Вед: 14:38:49 Когда вас освободили, Николай (нрзб. 14:38:50) как вы поехали в Минск?
Гер: 14:38:53 Ну, я вспоминаю, что, вот, после того, как были проведены опросы, были, стали собираться определенные группы, может быть, по направлениям разным люди сразу распределялись. Ну, вот, собралась небольшая группа, я не знаю как она, кому предназначалась и как она называлась. 14:39:15 Ну, это те люди, которые обязаны были выполнять команды уже наших офицеров, наших солдат, теперь я понимаю, что это были люди из смершев, в том числе, люди из органов безопасности. Но отношение, бесспорно, вот, этого, это просто невозможно передать. Потому что, вот, представьте, что вы были среди, так сказать, зверей, там, обезумивших людей, вдруг попадаете в зону внимания. 14:39:51  И, вот, когда к детям такое отношение, это конечно многого стоит. И, когда, вот, сейчас идут разговоры, иногда, что, вот, там, смерш, там, какие-то НКВДшники. Понимаете, для нас это было совсем другое, мы чувствовали, что это наши люди, наши погоны, наши красные лычки, наши знамена, это уже совсем другое. 14:40:18 Ну, и нас погрузили в машины, я не помню, сколько машин было. Ну, наверное, пять, шесть, семь машин, стали двигаться здесь, по этим дорогам. Ну, как потом выяснилось, в сторону Минска. Нам, конечно, не объясняли, что, куда мы вас везем, зачем нас везут, но чувствовалось, что движемся мы в другом направлении. 14:40:45 Солнце светит уже не в лицо, а солнце светит уже в спину, вот это, конечно, очень дорого.
Вед: 14:41:29 Или у вас спрашивали?
Гер: 14:41:30 Нет, в этом смысле, помню, было примерно сказано, был ли кто-то с вами до этого, мы, конечно же, сказали, где мы, как потерялись, это все было сказано, бесспорно. Было обещано, что, вы, ребята не беспокойтесь, мы обязательно для вас все сделаем, мы найдем ваших родных, мы уверены, что они живы. 14:41:55 Вот, какой-то дух такой поддерживался, поэтому какого-то, ну, я бы сказал, отчаяния, не предвкушения чего-то страшного не было тогда. Потому что верили мы по-детски, не понимая, может быть, всего, но мы верили каждому слову, которое тогда произносилось. 14:42:16 Думаю, что мы, это середина была, где-то июль, вот, я, 20, может, 15 не помню, это середина июля была и несколько дней мы пересаживались на другие машины.
14:42:33 – 14:42:49 Технический момент.
Гер: 14:42:50 Да, и вот, действительно, пересаживаясь с машины на машину, нас, все это делалось, достаточно, организовано, я думаю, мы, может быть, в течение тоже трех дней добрались до Минска. Нам было сказано, что в Минске будет остановка, это мы знали и Минск, таким образом, был первой точкой без движения на моем пути.

